KOMUNA SHTIME

Drejtoria e Prokurimit

Ne DS 14 028
Daté 3/ | [0 | 0020

KONTRATE FURNIZIM

Numri i konfratés: 617-22-9395-1-2-1/C458

Komuna Shtime Rr ,Tahir Sinanl,, (el 0200-389-016-131 (0 cilén o pdrfagdson :
Mubiadin Hallll Udhéheyés | Zyrés sé Prokurlmil né njérén ané , dhe -

N.T.P." Aragonit-2” emri tregtar,,Basri Sopjani Bl ,,emr1 1 biznesit, Zona Industriale Prishting
qé€ e pérfageson Shuajb Sopyani 1 autorizuar tel.044-198-863 ,né anén tjetér, jané pajtuar
pEr:
Farnizimi me pelet pér iustitucionet ¢ Komunds s& Shiimes, Ri-tenderim
Me numeér identifikues: 617-22-9395-1-2-1
Neni 1 Lénda

1.1 Lénda e kontratés do té jet€ nga Furnizuesi, i furnizimeve né vijim:
: Fwrnizimi me pelet pér institucionet ¢ Koniunés s& Shtimes
Neni2 Kushtet e dérgesés

2.1 Afati kohor pér dorézim do té jeté 10 dité nga koha e 1&shimit & urdhér blerjes nga ana e
Autoritetit Kontraktues.

2.2 Vendi 1 dorézimit t€ furnizimit do & jeté Institucionet e Komunds sé Shtimes , t&
cekura né specifikacion

Neni3  Origjina
3.1 Fumizuesi duhet t& dorézojé nje certifikaté t& ongymés sé furnizimeve, mé sé voni atéherd

kur e kérkon pranimin e pérkohshém té furnizimeve. Mosveprimi sipas kétij kushti mund t&
keté si rezultat ndérprerjen e kontratés.

Nenid ('mimi
A.1Cwind tolal 1 luindzlmit duliet (8 jol®.54,999.00Cpesé/katét/nénté/nénélE/mEnié/zerofze1 0/

4.2 Cmimi i pérmendur né Nenin 4.1 mé sipér duhet t& jeté ¢ vetmja pagese g€ Autoriteti
Kontraktues i ka borxh Furnizuesit sipas kontratés.

4.3 A1 duhet t€ jet€ i preré dhe t€ mos i nénshirohet ndryshimeve.
4.4 Pagesal do (€ béhen né pajtim me Kushtet e pérgjithshme dhe/ose t8 Vecanta té kontratés.
Néni 5 Rendi i pérparésisé i dokumenteve t& kontratés |
5.1 Kontrata pérbéhet nga dokumentet né vijim:
(4) Kjo marréveshje e kontratss ; PO
(b} Kushtet e Vecanta t€ Kontratés;PO
(c) Kushtet e Pérgjithshme té Kontratés;PO




(d) Tenderi i Furnizuesit, duke pérfshiré edhe Specifikimet Teknike;PO
(e) Oferta financiare;PO
(f) Sigurimi i ekzekutimit Po

Neni 6 Komunikimet

6.1 Té gjitha komunikimet me shkrim qé kané té bé&né me két€é Kontraté ndérmjet
Autoritetit Kontraktues, nga njéra ané dhe Fumnizuesit nga ana tjetér duhet té cekin titullin e
Kontratés dhe numrin e saj t¢ identifikimit dhe duhet t€ dérgohen me posté, faks, email ose
t€ dorézohen personalisht.

6.2 Nése personi qé dérgon komunikatén kérkon vértetim té pranimit t€ saj, ai duhet ta thoté
kété né komunikatén e tij. Sa heré qé ka afat t€ fundit pér pranimin e komunikatés me
shkrim, dérguesi duhet t€ kérkojé vértetim té pranimit té komunikatés sé tij. Né t& gjitha
rastet, dérgucsi duhet Ui ané (€ gjitha masal e uevojshiue pér té sigutuat pranimin e
komunikimit te tij '

63 Kudo qe nd Tkontratd parashikohot dhénia e ndonjé njoftimi, pélgimi, miratimi,
certifikate, ose vendimi, plrveg nlse specifikohet ndryshe nd njoftimin ¢ tilld, pélgim,
miratim, certifikaté apo vendim do t€ jeté né formé t€ shkruar dhe fjalét "njoftoj",
"vértetoj€", "mirato)” ose'"vendosé "do t€ shenohen né pérputhje me rrethanat. Ndonjé
miratim, pajtim, certifikaté ose vendimi 1 tillé nuk duhet t& mbahet apo vonohet pa arsye.

6 4 Kjo kontraté &shté e pérgatitur né gjuhién Shyipe né ui otigjinale, dy prej (€ cilave janc
pér Autoritetin Kontraktues dhe njé origjinale pér Furnizuesin.

Pér Autoritetin Kontraktues
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KUSHTET E PERGIITHSHME

Numri i kontratés: 617-22-9395-1-2-1/C458

Neni 1 Pérkufizimet

1.1 “Kontraté" do té thoté marréveshja e lidhur ndérmjet Autoritetit kontraktues dhe
Furnizuesit, si¢ &hté shénuar né formularin e kontratés t& nénshkruar nga palét, duke
pérfshiré té gjitha shtojcat pér kété dhe té gjitha dokumentet e inkorporuar me referencé né
1é.

1.2 “Produktet” pérkufizohen si t€ mira materiale qé kané vleré ekonomike, duke pérfshiré
por pa u kufizuar n€ mallrat, artikujt, 18ndét e para, makinerité dhe pajisjet, objektet né
formé t& nguité té léngslune ose (€ gazshme.

[.3 “Autoriteti Kontraktues” do t& thoté organizata e blerjes se mallrave, sic eshte e
quajlur Fletén mbi 1¢ Dhénat ¢ Tenderit.

L4 "Turnizues" do (8 thotd njé person fzik ose Juridil qé shté palé e késnj kontrate dhe
sipas dispozilave (€ késaj konlrale furnizon mallra ¢& jané objolt 1 kkésaj kontrato.
1.5 “Palé(t)” do t& thot& nénshkruesit e kontratés. 1

1.6 “Inkotermet” do t& thoté termat ndérkombétare tregtare qé pérbéjné rregullat e
inlerprelimit (€ lermave tregtate q& péreaktoind ményrén, kostot dhe meziqet qé lidhen me
transferimin e produkteve nga furnizuesi tek auloriteti kontraktues.

1.7 “Furnizim” do té thoté dorézim i produkteve me cilési, sasi dhe 1loj t& specifiknar né
kontratg, si dhe t& vendosura dhe paketuara né ményrén e pércaktuar né kontraté.

1.8 “Cmimi i kontratés” do t& thoté ¢mimi qé i pagulel fwmnizuesil si¢ specifikohet né
formularin e kontratés, né pérputhje me shtesa té tilla dhe I egullimet ose hegjet, si mund t€
béhiel né bazé 18 kontratés.

1.9 “Shérbimet pas shitjes” do t& thoté shérbimet ndihmése, si: instalimi, mirémbajtja,
riparimi 1 furnizimeve, sigurimi 1 pjeséve rezervé qé i prodhon apo 1 distribuon furnizuesi
dhe/ose detyrime t& ngjashme né lidhje me furnizimet e produkteve.

1.10 “KPK?™ do t& thot& Kushtet ¢ Pérgjithshme t& Kontratés.
1.11 “KVK™ do i€ thoté Kushtet e Vecanta t& Kontratés.

Neni 2 Gjuha dhe ligji i aplikueshém

2.1 KVK e saktésojné cili &shté ligjii qé i pércakton t& gjitha ¢éshtjet qé nuk jané t&

mbultuara né kontraté.

? 2 Koultata dhe 18 gjitha komunikimet e shkruara ndérmjet paléve hartohen né gjuhén o
specifikuar né KVIK.

Neni 3 Transferimi

3.1 Transferimi do & jeté valid vetdm nése ka marréveshje t& shkruar pérmes té cilés
Furnizuesi e transferon kontratén e vet ose njé pjesé té saj te njé palé e treté.

3.2 Furnizuesi nuk mundet qé&, pa miratim paraprak me shkrim nga Autoriteti kontraktues, ta
transferoj€ kontratén ose njé pjesé t& saj, ose ndonjé pérfitim apo interes nga ajo, pérveg né
kéto raste:

a) kur ka ngarkesé pér pagesé, né favor 8 bankieréve t& Furnizuesit, t& shumave gé

duhet t& paguhen ose g€ do t& béhen borxh sipas kontratés; ose




b) né rast t€ dhénies sé€ t¢ drejtés s& Furnizuesit siguruesve té Furnizuesit pér té kérkuar
‘pagesén nga ndonjé person tjetér i detyruar né rastet kur siguruesit e kané shkarkuar
humbjen ose detyrimin e Furnizuesit.

3.3 Pér géllimet e nenit 3.2, aprovimi 1 njé transferimi nga Autoriteti kontraktues nuk do ta
liroj& Furnizuesin nga obligimet e veta pér pjesén e kontratés qé tashmé éshté realizuar ose
pér pjesén qé nuk &shté bartur.

3.4 Pranuesit e dispozitave t& kontratés duhet t8 plotésojné kriteret e pérshiatshmérisé gé
zbatohen pér dhénien e kontratés pérvec né raste kur ‘Llansferum béhet né banké apo
kompani t€ sigurimit ose institucion tjetér financiar.

Neni 4 Nén-kontraktimi

4.1 Nénkontrata &shté valide vetém nése ka marréveshje té shkruar pérmes sé cilds
Furnizuesi 1a beson realizimin o njé pjese té kontratés sé tij njé pale té treté.

4.2 Dlementel ¢ konliatds g€ do & nénkontraklohen dhe identitet] I néukontrakiuesve i behen
te difura Autorttetit kontraktues me rastin e dorezimt te oferfes. Ne rast {e ndryshimt te
nénlontraltuesve gjate implementimit te kontrates, Fuwnizuesi dulicl e njofloj e shikiim
Autoritetin Kontraktues. Autoriteti kontraktues do ta lajmérojé Furnizuesin pér vendimin e
vet brenda 30 dité pune nga marrja e njoftimit, duke i paraqitur arsyet e veta nése nuk
l#shohet adtorizimi Furnizuesi nuk nénkontrakton pa autorizim me shkrim nga Autoriteti
Kontraktues. ‘l'e gjithe nénkontrakiucsit ¢ ptopozuat dubiel le péunbushin kéikesal e
pershtatshmerise.

4.3 Autoriteti kontraktues nuk njeh lidhje kontraktore ndérxhjet vetes dhe nénkontraktuesve,
megjithaté mund t€ siguroj, ku e konsiderond si t& nevojshme, pagesat direkte pér
nénkontraktorét.

4.4 Furnizuest €shié pérgjegjés pér aktet, gabimet dhe neglizhencén e nénkontraktuesve t8
vet si dhe t€ agjentéve ose t& punésuarve, né t& njéjtén ményré si po té ishin akte, gabime
ose neglizhencé e Furnizuesit, agjentéve t€ tij ose punétoréve (& tij. Aprovimi i
nénkonfraktimit t€ ndonjé pjese t& kontratés ose aprovimi i nénkontraktuesit nga ana e
Autoritetit kontraktues nuk e liron Furnizuesin nga obligimet e tij sipas kontratés.

4.5 Nése nénkontraktuesi ka marré ndonjé obligim t& vazhdueshém qé vazhdon pér njé
periudhé g€ e tejkalon até t&€ periudhés s& garancisé nén kontraté ndaj Furnizuesit, pérkitazi
me furmzimet g€ 1 jep nénkontraktuesi, Fumnizuesi duhet qé, né ¢farédo momenti pas
skadimit t& periudhés sé garancisé, t’i transferojé menjéheré te Autoriteti kontrakiues, me
kérkes€ dhe shpenzime té Autoritetit kontraktues, pérfitimet ¢ obligimeve té tilla pér
kohdzgjatjen ¢ garancisé s¢ skaduar.

Neni 5 Phénia e dokiunenleve

5.1 Nése éshté e nevojshme, brenda 30 ditésh nga nénshkrimi i kontratds, autoriteti
kontraktues duhet t’i japé Furnizuesit pa pagesé atéheré kur &shté e nevojshme, njé kopje t&
skicave t€ pérgatitura pér realizimin e kontratés dhe kopje té specifikimeve dhe
dokumenteve tjera t€ kontratés. Furnizuesi mund té blejé kopje tjera t& kétyre skicave,
specifikimeve dhe dokumenteve tjera, né rast se ato mund t& gjenden. Pas léshimit t&
certifikatés sé garancisé, ose pas pranimit final t€ saj, Furnizuesi i kthen autoritetit
- kontraktues t& gjitha skicat, specifikimet dhe dokumentet tjera té kontratés.

5.2 Pérveg nése €sht€ e nevojshme pér qéllime t€ kontrat€s, skicat, specifikimet dhe
dokumentet fjera qé i jep autoriteti kontraktues nuk duhet té pérdoren as nuk duhet t'i
komunikohen njé pale té treté nga Furnizuesi pa pajtim paraprak t€ autoritetit kontraktues.

5.3 Autoriteti kontraktues ka auforitetin pér t’i 1éshuar Furnizuesit urdhra administrative qé



11]1(01por01ne ato dokumente plotésuese dhe udhézimet qé jané t& nevojshme pér ekzekutim
t& miré t& kontratés dhe pér kompensim démi nga ndonjé defekt té saj.

Neni 6 Ndihma lidhur me rregulloret vendore

6.1 Furnizuesi mund té kérkojé ndihmén e Autoritetit kontraktues pér martjen e kopjeve té
ligieve, rregulloreve dhe informatave mbi zakonet, urdhératé apo ligjet anésore té
Republikes se Kosoves té cilat mund t& ndikojné te furnizuesi gjaté realizimit té obligimeve
té tij me kontraté. Autoriteti kontrakiues mund ta japé ndihmén e kérkuar nga Furnizuesi me
shpenzime té Furnizuesit.

6.2 Neése éshté e nevojshme, Furnizuesi do ta lajmérojé me kohé Autoritetin kontrakiues pér
té€ dhénat mbi furnizimet ashtu q& Autoriteti kontraktues t& mund t& mané lejet ¢ kérkuara’
ose licencat ¢ importit.

6 3 Autoriteti kontraktues do té vendosé qé t& marré lejet e kérkuara apo licencat e importit
Drendn njé perludhe (6 meyeshuno, duke maird parasysh datat o roalizimit t& kontratds.

Neni 7 Obligimel ¢ pérgjithshme (¢ Furnizuesit

7.1 Furnizuesi duhet ta realizojé kontratén me kujdesin dhe syceltésing e duhur duke
pérfshiré, aty ku éshté specifikuar, dizajnin, prodhimin, dorézimin e furnizimit dhe kryerjen
o pundve té tjera périshiré kompersimin pér ndonjé defekt né fnizime.

/.2 Furnizuesi duhet te veproje sipas urdhrave administrative gé i jep autoriteti kontraktues.
Nése Furnizuesi konsideron se kérkesa e nj8 urdhri administrativ shkon pértej fushéveprimit
t& kontratés, ai, duke iu ekspoznar dénimit pér shkelje té kontratés, do ta njoftojé autoritetin
kontraktues pér kété duke 1 paragitur arsyet e tij brenda 30 ditésh pas pranimit té urdhrit.
Ekzekutimi i urdhrit administrativ nuk do t& pezullohet pér shkak t& kétij njoftimi.

7.3 Furnmizuosi duhct t'i respelctojé dhe t& veprojé sipas t¢ gjitha ligicve dhe rregulloreve né
fugi n€ Republikén e Kosovés dhe do t& sigurojé ¢é personeli 1 tij, té aférmit e tyre, dhe
punétorét vendoré té tij gjithashtu t’i respektojné dhe t€ veprojné sipas kétyre ligjeve dhe
rregulloreve.

7.4 Fumizuesi duhet t’i trajtojé té gjitha dokumentet dhe informatat e marra lidhur me
kontratén si private dhe konfidenciale. Pérveg né rastet kur kjo ésht& e nevojshme pér
qéllime t& ekzekutimit t& kontratés, ai nuk do té publikojé ose shpalosé asnjé detaj té
kontratés pa pajtiin paraprak me shkrim nga Autoriteti kontraktnes.

7.5 Nése Furnizuesi €shté grup, pérbérja e grupit nuk do t€ ndryshohet pa pélgimin paraprak
me shkrim t€ Autoritetit kontraktues. -

Neni 8 Prejardhja

8.1 Furnizuesi do t€ paraqesé njé certifikaté zyrtare 18 prejardhjes né momentin e pranimit t&
pérkohshém. Nése ky obligim nuk plotésohet, kjo do t& ¢ojé né ndérprerje té kontratés, me
paralajmérim zyrtar.

Neni 9 Siguria e ekzekutimit

9.1 Furnizuesi do t&, jo mé voné se dita e nénshkrimit t& kontratés, furnizoj Autoritetin
Kontraktues me siguri pér ekzekutim 8 ploté dhe t& mire t& kontratés. Shuma e sigurisé do
té saktésohet n& KVK. Siguria e ekzekutimit do t& ndalet nga pagesa e Autoritetit
kontraktues pér ¢far€do humbjeje gé éshté pasojé e mosekzekutmnt t& ploté dhe té duhur t&
obligimeve koritraktore nga ana e Furnizuesit.

9.2 Siguria e ekzekutimit t€ kontratés do té jeté né formén e dhéné né pjesén IV & kontratés.



9.3 Pérvec asaj pjese té specifikvar né KVK lidhur me shérbimin pas-shitjes, siguria e
ekzekutimit do té léshohet brenda 30 ditésh nga 18shimi i certifikatés se perkohshme t&
pranimit.

Neni 10 Sigurimi

10.1 Mallrat e furnizuara sipas kontratés duhet te jene te siguruara plotésisht me njé valute
lirisht te konvertueshme kundér humbjes ose démtimit te rastésishém te prodhoj ose blejg,
transportoj, ruaj dhe shpérndaj ne ményrén e specifikuar ne KVK.

10.2 Pa marré parasysh obligimet e sigurimit t€ Furnizuesit sipas Nenit 10.1, Furnizuesi do
t& mbajé pérgjegjési té ploté, dhe do ta sigurojé Autoritetin kontraktues nga té gjitha ankesat
nga palét e treta pér dém ndaj pronés ose léndime personale qé shkaktohen nga ekzekutimi 1
kontratés nga ana e Furnizuesit, nénkontraktuesve dhe punéloréve (8 lyre.

Neni I Trogrami i vealizimit

[1.] Nése kiikohet ué¢ KVK, I'urnlzuesl do 8 dodzojé wé program 8 realizlnil (8
konltalés yé do (€ aprovohel nga autoriteli kontraktues. Ky program do t& p&rmbajé s& paku
kéto:

1) rendin sipas t& cilit Furnizuesi propozon té realizohet kontrata, duke pérfshiré
dizajnin, prodhimin, dorézimin né vend (¢ pranimit, iustalimin, (estunin dhe
komisionimin; dhe

i) t&¢ dhéna dhe informata t& tjera t& cilat mund t'i kérkojé me arsye autoriteti
kontraktues.

11.2 KVK do t& saktésojné limitin kohor brenda té cilit programi i realizimit duhet ’{
dorézohet pér aprovim autoriteti kontraktues dhe afatin e fundit pér aprovimin e Autoritetit
Kontraktucs. Aprovimi i programit nga autoriteti kontraktues nuk e liron Futnizuesi nga
obligimet e tij sipas kontratés.

11.3 Nése Autoriteti Kontraktues nuk arrin te njoftoj vendimin e tij te aprovimit i
pérmendur ne Nenin 11.2 brenda afateve te pérmendura ne kontrate programi i tille i
realizimit duhet te konsiderohet i aprovuar me kalimin e afateve. Ne qofte se nuk ka afat te
caktuar, ato do te konsiderohet te aprovuara 30 dite pas pranimit.

11.4 Asnjé ndryshim material né program nuk mund t& béhet pa aprovimin e autoritetit

- kontraktues. Megjithaté, nése progresi i realizimit t€ kontratés nuk béhet sipas programit,
autoriteti kontraktues mund ta udhézojé Furnizuesin gé& ta ripunojé programin dhe ta
dorézojé programin e ripunuar pér aprovim te ai. '

[L.5 Para pranimit to porkohshem (o {imrameve, Furmizuest dubet té furnizoj me manualet
e funksionimit dhe mirémbajties &€ bashku me vizatime, t& cilat do 1& jené né detaje 18 tilla
gé do (& mundésoj Aulorilelil Konlraklues operimin, mirémbajtjen, rregullimin dhe
riparimin e t€ gjitha pjeséve t&€ furnizimeve. Pérveg nése éshté pércaktuar ndryshe né KVK,
manualet dhe vizatimet do t€ jené né gjuhén e kontratés dhe né forma dhe numrat té tilla t&
deklaruara né kontraté, Fumizimet nuk do t& konsiderchen té pérfunduara me géllim t&
pranimit t8 pérkohshém deri sa manualet dhe vizatime e tilla jané furniznar Autoritetit
Kontraktues

Neni 12 Marréveshjet tatimore dhe doganore

12.1 Duke iu nénshtruar dispozitave té tiera t8 pércaktuara né K VK, Furnizuesi do 18 jeté
plotésisht pérgjegjés pér pagesén e té€ gjitha taksave, detyrimeve té pullés, taksat e
licencave, tarifat doganore dhe taksat tjera g€ lindin apo imponohen deri né dorézimin e
Mallrave t& kontraktuara né vendin e dorézimit, si¢ &shté pércaktuar nga Autoriteti



Kontraktues.

Neni 13 Patentat dhe licencat

13.1 Pérvec né rastet kur &shté paraparé ndryshe né KVK, Furnizuesi do ta sigurojé
autoritetin konfraktues nga t€ gjitha ankesat qé jané rezultat i pérdorimit t& patentave,
licencave, skicave, modeleve ose markave apo emrave tregtaré si¢ &shté specifikuar né
kontraté, pérveg nése shkelja e tillg éshté rezultat i veprimit sipas dizajnit ose specifikimit &
dhéné nga autoriteti kontraktues.

Neni 14 Periudha e ekzekutimit té detyrave

14.1 Periudha e ekzekutimit 16 detyrave do t& fillojé né datén e fiksuar né pajtim me Nenin
2, pa paragjykim ndaj zgjatjeve t€ periudhés té€ cilat mund té lejohen sipas Nenit 15.

14.2 Pérveg kur palét pajtohen ndiyshe, realizimi { konltatés duhet 18 fillojé jo € vonus se
00 it pas wjolindt 18 dhénies sé kontialds Pas késaj dale Funndeuest ka 18 drejld (8 mos e
reallzofd kontratdn dhic 8 watcd pdilidlinin o saf apo kowpensiinln pe démio g8 ka
pésuar. [utnrzuesit do ta humb kéé te drejté pérvee nése al ¢ ushlron até brenda 30 ditéve
nga data e skadimit 1€ periudhés 90 ditésh.

14.3 Nése mundésohen periudhal e ndara [ realizimil pér sasi 1€ ndara, kéto periudha nuk
do t8 mblidhen né rastet lur njé l'urnizuesi i jepen mé shuné se njé sasi.

Neni 15 Zgjatja e perindhés s& ekzekutimit

15.1 Furnizues mund t&€ kérkojé zgjatje t€ periudhés sé ekzekutimit nése realizimi i
kontratés sé tij vonohet, ose pritet se do té vonohet, pér ndonjérén nga kéto arsye:

a) Autoriteti kontraktues porosit furnizime ekstra ose plotésuese;

b) Kushte t& jashtézakonshme klimatike né vendin e autoritetit kontraktues kané prekur
instalimin apo dorézimin e fiwnizimeve;

c) Pengesa apo kushte fizike q& mund t& ndikojné né dorézimin e furnizimeve, té cilat
nuk kané mundur t€ parashihen né€ ményré té mjaftueshme nga njé furnizues
kompetent;

d) Urdhra administrative g€ kané ndikuar né datén e realizimit, pérveg atyre gé jané
shkaktuar prej gabimit t& furnizuesit;

e) Autoriteti kontraktues ka déshtuar t’i plotésojé obligimet e veta sipas konfratéS'

f) Té gjitha suspendimet e dorézimit dhe/ose instalimit t3 furmzlmcvo qé nul jané pér
shlkak t& gabimit té Murnizuesit;

g) Torea madhore,

h) Shkage tjera g jané pérmendur né kéto Kushte té pérgjithshme dhe t& cilat nuk jané
pér shkak t& gabimit t€ Furnizuesit.

15.2 Brenda 15 ditésh pasi ka kuptuar se mund t€ keté vonesg, Furnizues duhet ta lajmérojé
autoritetin kontraktues se ka pér qéllim t& bé&jé kérkess pér zgjatje té periudhés sé realizimit
pér t€ cilén at konsideron se ka t€ drejté dhe, pérveg nése ka ndonjé€ marréveshje tjetér
ndérmjet Furnizucsit dhe autoritetit kontralucs, brenda 30 ditésh 1 jep autoritctit
kontraktues t€ dhéna gjithépérfshirése ashtu qé t€ mund té kontrollohet kérkesa.

15.3 Brenda 30 ditésh, me njoftim me shkrim pér furnizuesin, autoriteti kontraktues do ta
© lejojé két€ zgjatje t€ periudhés sé realizimit nése mund € arsyetohet, ose né ményré
prospektive ose retrospektive, ose ta informojé Fumizuesin q& nuk i éshté dhéné e drejta pér
zgjatje t€ periudhés.




Neni 16 VYonesat e ekzekutimit

16.1 Nése Furnizues me pérgjegjésiné e tij nuk arrin t’i dorézojé ndonjé ose t& gjitha
mallrat ose t€ realizojé shérbimet brenda limiteve kohore t& specifikuara né kontraté,
Autoriteti kontraktues, pa njoftim zyrtar dhe pa paragjykim ndaj kompensimeve tjera té tij
sipas kontratés, do té keté té drejté, pér secilén dité q& kalon ndérmjet skadimit t& periudhés
sé& kontratés dhe datés aktuale t& pérfundimit, t'i marré démet e likuiduara t& barabarta me
0,25% né dité t8 vlerés sé furnizimeve t€ pa dorézuara deri né njé maksimum prej 10 % té
vlerés totale t&€ kontratés.

16.2 Nése mosdorézimi 1 mallrave parandalon pérdorimin e zakonshém té furnizimeve né
t€rési, démet e likuiduara t€ parapara né paragrafin 16.1 do té llogariten né bazé t& vlerés
totale t8 kontratés '

16.3 Nése Aulorileli kontraktues ka fituar té drejtén t8 kérkojé sé€ paku 10 % t& vlerés sé
kontratés ai mundet, pasi ta njoftoje me shkrim Furmzuesin:

s kouliskoje gurnnoine o tealizmit,

- t€ ndérpresé kontratén, dhe ne keilé tast Funmzuest nuk do 1€ kele te diggle per
kompensim; dhe

- 1€ hyjé€ né njé kontraté me njé palé t& treté pér dhénien e pjesés sé mbetur té
furnizimeve. Fumizuesi nuk do t& paguhet pér kété pjesé té kontratés. Furnizuesi
giithashtu do & jeté 1 detyruar te paguaje koston plotcsucse dhe demet ¢ shkaktuara
nga kjo pamundési e tij.

Nenil7 = Suspendimi

17.1 Autoriteti kontraktues mundet, me urdhér administrativ, né ¢farédo kohe ta udhézojé
Furnizuvesin gé té pezullojé:

a. prodhimin e furnizimeve;

b. dorézimin e furnizimeve né vendin e pranimit né kohén e specifikuar pér dorézim
né€ programin e realizimit ose, nése nuk &éshté specifikuar koha, né kohén kur ato
duhet t& dorézohen; ose

¢. instalimin ¢ furnizimeve qé€ jané dorézuar né vendin e pranimit.

17.2 Gjaté pezullimit, Furnizuesi do t€ mbrojné dhe sigurojné furnizimet e vendosura né
depon e Turnizuesit vse ué ndonjé vend (etér, nga pérkeyésiumi, hubja apo déwmlind pér ay
sa te jete e mundur dhe sa eéshte kérkuar nga autoritets kontraktues, edhe nése furmizimet
jané dorézuar né vendin e pranimit né pajtim me kontratén, por instalimi i tyre &shté
pezullvuar nga autoriteti kontraktues.

17.3 Shpenzimet plotésuese & jand shfaqur né lidhje me kéto masa mbroijtése do t'1 shtohen
¢mimit t& kontratés. Furnizuesi nuk do t6 marré pagesé (@ shpenzimeve ploiésuese nése
pezullimi éshté: o

a) Zgjidhur né ményré t€ ndryshme né kontraté; ose

b) éshté 1 nevojshém pér arsye t€ kushfeve t& zakonshme klimatike né vendin e pranimit;

c) &shtd i nevojshém pér shikuk t& ndonjé gabitni (& Futnizuesil, ose

d) &éshté 1 nevojshém pér siguri t& ekzekutimit t€ miré té kontratés ose t& ndonjé pj ese t&
saj pérderisa nevoja e tillé nuk shkaktohet nga ndonjé veprim apo gabim nga
autoriteti kontraktues.

17.4 Furnizues nuk do t6 ket€ té drejté pér shtesa né ¢mimin e kontratés pérveg nése ai e
lajméron autoritetin kontraktues brenda 30 ditésh pas pranimit t& urdhrit pér t& pezulluar
progresin e dorézimit se ka pér qéllim t&€ béjé ankesé pér ta.




17.5 Autoriteti kontraktues, pas konsultimit me Furnizuesin, do t€ pércaktojé ato pagesa
plotésuese dhefose zgjatje t& periudhés s€ realizimit & do 1€ béhen nga Furnizues pérkitazi
me [&té ankes€é né ményré t€ drejté dhe t€ arsyeshme sipas mendimit &€ autoritetit
kontraktues.

17.6 Nése periudha e pezullimit i tejkalon 180 dit&, dhe pezullimi nuk &shté pér shkak t&
gabimit t& Furnizuesit, Furnizues, duke njoftuar autoritetin kontraktues, mund 1€ kérkojé té
vazhdojé me furnizimet brenda 30 ditésh, ose t€ ndérpresé kontratén.

17.7 Né rastet kur procedura e dhénies ose realizimit t& kontratés béhet e pavlefshme pér
shkak t& gabimeve pérmbajtjesore, parregullsive ose mashftrimit, Autoriteti kontraktues do
ta pezullojé realizimin e koniratés. Né rastet kur ato gabime, parregullsi ose mashtrime i
atribuohen Furnizuesit, atéheré Autoriteti kontrakiues mund t€ refuzojé t’1 béjé pagesat ose
mund t'i kthejé shumat qé tashmé jané paguar, né proporcion me réndésiné ¢ gabimeve,
parregullsive ose mashtrimit

17 8 Qéllimi i pezullitil & kontralés 8shilé 8 (8 verifikohel nése gabimel pérmbajljesore (8
suposuata si dhe pactegullsité apo washizimel kaué ndodhur ué (8 vérlelé, Nése alo nuk
mund té konfirmohen, realizimi i kontratés do t& rifillojé sa md shpejt g8 éshtd e mundur.
Gabimet pérmbajtjesore ose parregullsité do t€ jené (& gjitha shikelje (& kontratés ose
dispozitave 1egullative g€ rezultojné nga njé veprim ose mosveprim gé shkaklon ose gé
mund té shkaktojé humbje né buxhetin e Autoritetit Kontraktues.

Neni 18 _Cilésia e furnizimeve

18.1 Furnizimet duhet t’i plotésojné specifikimet teknike t& paragitura né kontraté né t&
gjitha aspekiet dhe t€ jeng€ konform né€ t& gjitha aspektet me skicat, sondazhet, modelet,
mostrat, strukturat dhe kérkesat tjera né kontratg, té cilat duhet t& mbahen n& dispozicion té
Autoritetit konfraktues pér qéllime identifikimi gjaté periundhés sé realizimit t€ kontratés.

18.2 T& gjillia pranimet Leknike preliminare 16 parapara né KVK duhet t& béhen me kérkesd
t& dérguar nga furnizuesi i pér autoritetin kontraktues. Né kérkes¢ do té saktésohen
materialet, artikujt dhe mostrat e dorézuara pér kété pranim sipas kontratés dhe té tregojé
numrin e sasisé dhe vendin ku do t& béhet pranimi né ményrén e duhur. Materialet, artikujt
dhe mostrat e specifikuara né kérkesé duhet té certifikohen nga autoriteti kontraktues se
plotésojné kérkesat p&r kété pranim para se t€ inkorporohen né furnizime.

18.3 Edhe nése materialet apo artikujt g& do t& inkorporohen né furnizime ose né prodhim t&
kompouenléve gé do 18 furnizolou juud pranuar tekuikishl nd kétd 1duyré, alo prapd und
té refuzohen nése ndonjé kontrollim tjetér zbulon defekte ose gabime, dhe né kété rast ato
duhet t€ ndérrohen menjéheré nga furnizuesi. Fumizuesit mund t’i jepet mundésia t’i
riparojé dhe t'i pérmirésojé materialet dhe artikujt q& jané refuzuar, por kéto materiale dhe
arlikyj do (€ pranchen pér inkorporim né furnizime vetém nése jané riparuar dhe jand
pérmirésuar né até ményré qé 16 jetd 1 kénaqur autoriteti kontraktues.

Neni 19 Inspektimi dhe testimi

19. Furnizues do € sigurojé q& furnizimet t& dorézohen né vendin e pranimit me kohé qé t’i
mundésohet autoritetit kontraktues t€ vazhdojé me pranimin e furnizimeve. Furnizuesi
konsiderohet se i ka paraparé plotésisht véshtirésité qé mund t’1 hasé né kété aspekt, dhe atij
nuk do t’i lejohet qé t€ paraqesé ndonjé arsye pér voness.

19.2 Autoriteti kontraktues do t8 ket t€ drejté qé heré pas here t& inspektojé, kontrollojg,
masé dhe testojé komponentét, materialet, dhe mjeshtéring, dhe t& kontrollojé pérparimin e
pérgatitjes, fabrikimit apo prodhimit t¢ ¢farddo artikulli q& pérgatitet, fabrikohet ose
prodhohet pér t'u dorézuar sipas kontratés, né ményré qé té pércaktojé nése komponenté,
materialet dhe mjeshtéria kané cilésing dhe sasiné e kérkuar. Kjo do té béhet né vendin e




prodhimit, fabrilkimit, pérgatitjes ose né vendin e pranimit apo né vendet g& jané specifikuar
né KVK.

19.3 Pér géllime té testimeve dhe inspektimeve té tilla, Furnizues do té:

a) I japé autoritetit kontraktues, pérkohésisht dhe pa pagesé, ndihmeé, mostra ose pjesé
pér testim, makina, pajisje, vegla, puné, materiale, skica dhe t€ dhéna té prodhimit q&
zakonisht kérkohen pér inspektim dhe testim;

b) T& merret vesh me autoritetin kontraktues pér vendin dhe kohén e testimeve;

c) T’ijapé autoritetit kontraktues qasje né ¢farédo kohe té arsyeshme né vendin ku do té
realizohen testimet.

19.4 Nése pérfaqésuesi 1 Autoriteti Kontraktues nuk éshté prezent né datén e vendosur pér
testim, furnizuesi mundet g&, pérvec nése ka marré udhézim tjetér nga autoriteti
kontraktues, t€ vazhdojé testimiu, i cili do (& kousidetoliet se Sslté LEE né prescneén ¢
autoritetit kontraktues. Furnizuest menjéhers do t'1 dérgo1é kopiet e certilikuara st duhot t&
rezultateve te testit te Autorrtetr kontraktues, nese nuk ka qoue prozent gjaté tesut, do t'1
pranojé rezultatet e testit.

19.5 Nése komponentét dhe materialet 1 kané kaluar testet e sipérpérmendura, autoriteti
kontraktues do ta lajmérojé furnizuesin ose ta miratojé certifikimin e furnizuesit lidhur me
kété.

19.6 Nése autoriteti kontraktues dhe lurnizues nuk pajtobien pét teaullulel e lestit, secili do
t’1a japé€ tjetrit mendimin e vet brenda 15 ditésh nga mospajtimi 1 tillé. Autoriteti
kontraktues ose Fumizues mund t& kérkojné qé kéto teste t& pérsériten né t& njéjtat kushte
dhe rrethana, ose nése ndonjéra palé kérkon, té testohen nga njé ckspert 1 zgjedhur me
marréveshje 1€ ndérsjellé. T¢ gjitha raportet e testimit do t’i dorzohen autoritetit
kontraktues, 1 cili do t’i komunikojé rezultatet e kétyre testeve pa vonesé te furnizuesi.
Rezultatet e ri-testimit do t& jené pérfundimtare. Kostoja e ri-testimit do t& bartet nga pala
piképamja e s€ cilés déshmohet se éshté gabim pas ri-testimit.

19.7 Gjaté realizimit té detyrave t€ tyre, autoriteti kontraktues dhe personat e autorizuar nga
ai nuk do t’1 shpalosin personave t€ paautorizuar informata lidhur me metodat e ndérmartjes
s€ prodhimit dhe operimit, t€ cilat informata i kané marré gjaté inspektimit dhe testimit.

Neni 20 Parimet té pérgjithshme t€ pagesave

© 20.1 Pagesal do (é béhen né Buro. Metoda dhe kushtet e pageses ge duhet t'i behet
Furnizues sipas késaj Kontrate do te specifikohen ne KVK.

20.2 Pagesat ge duhet te béhen sipas fatur€s se léshuar npga Furnizues do té béhen né
llogaring bankare t8 dhénd né Pjesén V, Idontifikimi Finanociar, i késaj kontrate ¢é o
plotéson Fumizuosi. i njojli formular, gqé i bashkéngjitet kérkesds pér pagesé, duhet t&
pérdorel pér U1 raportuar ndryshimet né llogariné bankare. :

20.3 Shumat duhet t& paguhen brenda jo mé shumé se 30 ditésh kalendarike nga data né té
cilén kérkesa e pranueshme pér pagesé &shté regjistruar nga departamenti pérkatés. Data e
pagesés do té jeté data né té cilén debitohet llogaria e institucionit. Kérkesa pér pagesé nuk
do 1€ jelé e pranueshune nése nuk plolésohen njé ose mé shumé nga kérkesat thelbésore

20.4 Periudha prej 30-ditésh mund t& pezullohet duke e lajméruar Fumizuesin gé kérkesa
pér pagesé nuk mund t€ plotésohet sepse shuma nuk do té paguhet pér shkak se nuk jané
dorézuar dokumentet e duhura pérmbajtjesore ose sepse ka déshmi qé shpenzimi mund t&
mos jeté legjitim. N& rastin e fundit mund t€ béhet njé inspektim i menjéhershém pér qéllim
t€ kontrollimeve tjera. Furnizues do té japé sqarime, modifikime apo informata t& tjera
brenda 15 ditésh pas kérkesés. Periudha e pagesés do t& llogaritet nga data né té cilén éshté
regjistruar kérkesa pér pagesé e pérgatitur né ményrén e duhur.




20.5 Pasi gé t€ keté kaluar afati 1 fundit i dhéné n€ Nenin 20.3, Furnizues mundet qé,
brenda dy muajsh pas pagesés s€ vonuar, t& kérkojé interesin pér pagesé t€ vonuar me
normé t&€ re-zbritje q€ zbatohet nga institucioni 1léshues 1 Kosovés né ditén e paré té muajit
né t€ cilin ka skaduar afati i fundit, plus shtaté piké t€ pérqindjes. Interesi pér pagesé té
vonuar do t& zbatohet pér kohén gé kalon ndérmjet datés sé afatit té fundit t& pagesés (nuk
périshihet) dhe datés né t8 cilén debitohet llogaria e Autoritetit kontraktues (pérfshihet).

20.6 Té gjitha mos pagesat pas 90 ditésh nga skadimi i periudhés sé dhéné né Nenin 20.3 do
t’i japin t€ drejté Furnizuesit q& ose t& mos e realizojé kontratén, ose ta ndérpresé até, me
paralajmeérim prej 30 ditésh pér Autoritetin kontraktues.

Neni 21 Dorézimi

21.1 Furnizuesi duhet t’i dorézojé furnizimet né pajtim me kushtet e kontratés. Furnizimet
do té jené né pérgjegjesi t& Furnizuesit deri né pranimin e tyre té pérkohshém

?1 ? Furnizuesi do t'i paketojé furnizimet ashfu si¢ kérkohet pér t6 parandaluar démtimin
apo key@simin e gjeudjes sé (yre giald tansporlll dert né destinaciomin e tyre, si¢ éshié
dhéné né kontraté. Paketimi duhet t& jeté 1 mjaftueshém pér t& pérballuar pa kufizime,
bartjen e ashipér, ekspozimin né temperatura ekstreme, kripén dhe réniet gjat® tranzitit dhe
mbajtjen né ambient t& hapur. Madhésia ¢ paketimit dhe pesha duhet {’i pérshtaten, nése
éshté e mundur, largésisé s€ destinacionit pérfundimtar t€ furnizimeve, dhe mundésisé sé
mungesés s€ pajisjeve per bartje te rende ne te gjitha pikat gjaté transitit,

21.3 Paketimi, shénimi dhe dokumentacioni brenda dhe jashté pakove duhet t& jené né
pajtim me kérkesat ¢ dhéna né ményré t€ hapur né KVK, dhe i nénshtrohen ndryshimeve qé
mund t& urdhérohen mé voné nga autoriteti kontraktues.

21.4 Asnjé furnizim nuk do té transportohet as t€ dorézohet né vendin e pranimit derisa
furnizuesi t€ keté pranuar urdhrin ¢ dorézimit nga autoriteti kontraktues. Furnizuesi do té
jeté pérgjenjés pér dorézim né vendin e pranimit t8 t6 gjitha furnizimeve dhe pajisjeve 6
furnizuesit, gé jané t& nevojshme pér géllime € kontratés.

21.5 Dorézimi duhet t& konsiderohet se &shté béré atéheré kur ka déshmi me shkrim q&
&shté né dispozicion pér t&€ dy palét se dorézimi i furnizimeve &shté béré né pajtim me
kushtet e kontratés.

Neni 22 Operacionet e verifikimit

22.1 Furnizimet nuk do &€ pranohen derisa t€ jené realizuar verifikimet dhe testet e caktuara
me shpenzime t€ Furnizuesit. Inspektimet dhe testet mund t€ realizohen para transportit, né
pikén e dorézimit dhe/ose né destinimin final t€ mallrave.

22.2 Autoritell kontraktues, gjald progresil & dorézimit (& (urnizimeve dhe para se 8 merren
furnizimet, duhet 6 keté fuqiné qé té urdhérojé ose t¢ vendosé:

a) hegjen nga vendi i pranimit, brenda asaj kohe ose kohésh si¢ &shté specifikuar né
urdhér, té t& gjitha furnizimeve t& cilat, sipas mendimit t€ autoritetit kontraktues, nuk
jané né pajtim me kontratén,

b) zévendésimin e tyre me furnizime té mira dhe té pérshtatshme;

¢) heqjen dhe ri-instalimin e miré t& pajisjeve, pa marré parasysh testet e méparshme 18
tyre ose pagesat e pjesshme t& tyre, ose ndonjé instalim & lidhet me materialet,
mjeshtériné ose dizajnin pér té cilin éshté pérgjegjés furnizuesi, e q€ sipas mendimit
t€ auvtoritetit kontraktues nuk €shté né pajtim me kontratén;

d) g€ puna e béré ose mallrat e dorézuara apo materialet e pérdorura nga furnizuesi jang
ose nuk jané né pajtim me kontratén, ose q€ furnizimet apo njé€ pjes€ e tyre nuk i




plotésojné kérkesat e kontratés.

22.3 Furnizuesi, sa mé shpejt qé &shté ¢ mundur dhe me shpenzime té veta, duhet t'i evitojé
defektet ¢ specifikuara. Nése Furnizuesi nuk vepron sipas kétyre urdhrave, Autoriteti
kontraktues do t€ keté t& drejts t& punésojé persona tjeré pér t’i zbatuar urdhrat dhe t& gjitha
shpenzimet & jané pasojé e késaj, apo & do té shfagen pér shkak té& késaj, Autoriteti
kontraktues do t’1 zbresé nga parate qé do té paguhen ose té cilat do té béhen obligim pér
t’1u paguar Fumizuesit.

22.4 Fumizimet g€ nuk jané t€ cilésisé s& kérkuar do t& refuzohen. Njé shenjé speciale
mund t'u vendoset furnizimeve té refuzuara. Shenja nuk dubet t€ jeté e atillé qé t'i
ndryshojé ato, apo t& ndikojé né vlerén e tyre komerciale. Fumnizimet e refuzuara furnizuesi
do t’i heq€ nga vendi i pranimit, nése k&€ e kérkon autoriteti kontraktues, brenda njé
periudhe (€ e saktéson autoriteti konirak(ues, dhe nése kjo nuk realizohet ato do t& hiqen me
té drejté me shpenzim dhe me rrezik t& furnizuesit. T€ gjitha punét q& pérfshijné materialet e
refuzuara do té refuzohen

Neui 23 Praniml 1 prlohshém

23.1 Furnizimet do t& merren pérsipér nga Autoriteti kontraktues kur te jene dorezuar ne
pajlim me kontratén, t1i keng kaluar né ményré t& kénaqshme testet e kérkuara, dhe té& jens
autorizoar, si dhe t& jotd 18shuar njé certifikaté e pranimit & pékolishéin ose nése
konsidorohet so oshte [eshuar.

23.2 Fumizuesi mund te bejé kérkesé, duke lajméruar autoritetin kontraktues, pér njé
certifikaté t€ pranimit t& pérkohshém atéherg kur furnizimet t& jené t€ gatshme pér pranim té
pérkohshém. Autoriteti kontraktues brenda 30 ditésh nga pranimi i aplikacionit t&
furnizuesit do t€ veprojé sipas njérés nga kéto mé poshts:

- t'1 l&shojé furnizuesit certifikatén e pranimit t& pérkohshém me njé kopje pér
Autoritetin kontraktues duke théné, nése kjo éshté e pérshiatshme, rezervat ¢ tij, dhe
pérveg tjerash, edhe datén né té cilén sipas mendimit t& tij jané pérfunduar furnizimet ng
pajtim me kontratén dhe jané t& gatshme pér pranim t&€ pérkohshém; ose

- 1€ refuzoj€ aplikacionin, duke i dhéné arsyet e tij dhe duke specifikuar veprimin t€ cilin,
sipas mendimit t€ tij e kérkon Furnizuesi pér ta 1éshuar certifikatén.

23.3 Nése rrethanat e jashtézakonshme e b&jné t& pamundur gé t& vazhdohet me pranimin e
furnizimeve gjaté periudhés s8 fiksuar pér pranim 16 pérkohshém osc final, autoriteti
kontiaklues e péigatil 1jé deklaialé pér la vérleluar pamundésing e tillé, nése &shté e
mundur, né konsultim me furnizuesin. Certifikata e pranimit ose e refuzimit do t& pérgatitet
brenda 30 ditésh pas dalés né (& cilén kjo pamundési pushon sé ekzistuari. Furnizuesi nuk
do t¢ nxis¢ shfagjen e kétyre trethanave pér (€ eviluat uhhbmuu ¢ paragiljes sé furnizimeve
né njé gjendje té pérshtatshme pér pranim.

23.4 Nesc autoriteti konlraktues nuk arrin ose (€ l8shojé certifikatén e pranimit (8
pérkohshém ose t€ refuzojé furnizimet brenda njé periudhe prej [30] ditésh, ai do t&
konsiderchet se ka léshuar certifikatén né ditén e fundit 1€ asaj periudhe, pérvec né rastet
kur certifikata e pranimit t€ pérkohsh&m konsiderohet se pérbén certifikaté té pranimit
pérfundimtar. Nése furnizimet ndahen me kontraté né pjesé, Furnizuesi do té keté té drejté
té bejé kerkese pér certifikaté 1€ vecants pér secilén pjesé.

23.5 NE raste t€ dorézimit t€ pjesshém, Autoriteti kontrakfues rezervon té drejtén pér t&
dhéné pranim té pjesshém e té pérkohshém.

23.6 Pas pranimit té pérkohshém t& furnizimeve, Furnizuesi i ¢gmonton dhe i heq strukturate -
pétkohshme dhe materialet g€ nuk kérkohen mé pér pérdorim pérkitazi me realizimin e
kontratés. Ai gjithashtu do t& heqé ndonjé mbeturiné apo pengesé dhe t& bé&jé ndonjé
ndryshim t€ gjendjes s€ vendit t€ pranimit sig kérkohen né kontraté.
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Neni 24 Obligimet pér garanci

24.1 Furnizuesi do t€ garantojé € furnizimet & jené t€ reja, t& papérdorura, t& modeleve té
fundit dhe té pérfshijé t& gjitha pérmirésimet e kohéve t& fundit né dizajn dhe materiale,
pérve¢ nése kérkohet ndryshe né kontraté. Furnizuesi do t€ garantojé g& asnjé nga
furnizimet t€ mos kené defekt q& shkaktohet nga dizajni, materialet apo mjeshtéria. Kjo
garanci do 1 mbetet e vlefshme né até ményré qé saktésohet né KVK.

24.2 Furnizuesi do t€ jeté pérgjegjés pér ménjanimin e defekieve, ose démeve né ndonjé
pjesé té€ furnizimeve té cilat mund t& paragiten, apo t& ndodhin gjaté periudhés sé garancisé
dhe t€ cilat:

a) rezultojné nga pérdorimi i materialeve defektive, mjeshtérisé s& gabueshme ose
dizajnit jo té miré nga Furnizuesi; ose

b) rezullojué nga veprimet ose mosveprimet e Furnizuesit gjaté periudhés sé garancisé;
osc

¢) shiagen gate ndonge wspek it te bete nga Aulotileli konttak (ues ose aé eand (6 (i)

24.3 FFurnizuesi me shpenzime te veta do ta permirésosé defektin ose démin sa mé shpejt &
kjo t& mund t€ praktikohet. Periudha e garancisé pér t& gjithé artikujt ¢ ndérruar ose L8
riparuar do 1€ fillojé pérséri nga data ng t€ cilén &shté béré ndérrimi ose riparimi sipas
vlerésimit t¢ autoritetit kontraktues. periudba e garancisé do t& vazhdohet vetém pér até
pjes? (@ furnizimeve 8 Sshté ndikuar nga nd@rrimi apo riparimi.

24.4 Nése shlaget ndonjé defekt ose ndodh ndonjé dém gjaté periudhés sé garancisé,
autoriteti kontraktues do ta lajmérojé k Furnizuesin. Nése Furnizuesi nuk arrin ta
kompensojé démin nga ndonjé defekt ose njé dém brenda afatit kohor t& paraparé né
njoftim, autoriteti kontraktues mund té:

a) té korrigjojé defektin apo démin veté, ose t& punésojé diké tjetér pér ta béré punén né
rrezikun dhe me shpenzimet ¢ Fumizuesit, né té cilin rast kostoja e shkaktuar nga
autoriteti kontraktues do € zbritet nga paraté qé duhet té paguhen ose garancité qé
mbahen prej Furnizuesit ose nga té dy;

b) né rast se nuk ka sasi t&€ duhur ose asnjé garanci nuk éshté efektive kérkoni q& té
mermi shumén e duhur nga Furnizuesi; ose

c) té ndérpresé kontratén.

24.5 Obligimet e mirémbaijtjes do t& parashihen né KVK dhe né specifikimet teknike. Nése
kohézgjatja ¢ periudhés s€ garancisé nuk &shté e specifikuar, ajo do té jeté 365 dité.
Periudha e garancisé do t8 fillojé né datén e pranimit t& pérkohshém.

Neni 25 Shérbimet pas-shitjes

25.1 Shérbimet pas-shitjes, nése kétkohen ué konliatd, do (€ jepen ué pajlitm e (& diénal ¢
parapara né KVK. Furnizuesi do t& marré pérsipér t& realizojé ose té organizojé realizimin e
mirémbajtjes dhe té riparimit t& furnizimeve dhe té sigurojé shpejt pjesét rezervé. KVK
mund t€ saktésojné gqé Fumnizuesi t€ sigurojé ndonjé ose t€ gjitha materialet e méposhime,
njoftimet dhe dokumentet q& kané 18 b&jné me pjesét rezervé qé i prodhon apo i distribuon
Furnizuesi:

a) pjesétrezerve té cilat Autoriteti kontraktues mund t& vendosé t’i blejé nga Furnizuesi,
duke kuptuar q& ky vendim nuk do ta liroj& Furnizuesin nga obligimet e garancisé
sipas kontratés

b) né rast t¢ ndérprerjes s¢ prodhimit t& pjeséve rezervé, dubet té lajmérohet
paraprakisht Autoriteti kontraktues pér t’i mundésuar qé té blejé pjesét e kérkuara
dhe, pas ndérprerjes, skicat, vizatimet dhe specifikimet e pjeséve rezervé, nése
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kérkohen dhe kur kérkohen do t’i sigurohen Autoriteti kontraktues pa pagesé.

Neni 26 Pranimi pérfundimtar

26.1 Pas skadimit t& periudhés s& garancisé ose, né rastet kur ka mé tepér se njé periudhé,
pas skadimit t& periudhés s& furidit, dhe atéheré kur té jené zgjidhur t& gjitha defektet apo
démet, autoriteti kontraktues do t’i léshojé Furnizuesit njé certifikaté t€ pranimit
pérfundimtar, me njé kopje Autoritetit kontraktues, duke cekur datén né t& cilén Furnizuesi i
- ka plotésuar obligimet e tij sipas kontratés dhe né ményré té tillé qé autoriteti kontraktues té
jeté 1 kénaqur. Certifikata finale e pranimit do t& 18shohet nga autoriteti koniraktues brenda
30 ditésh nga skadimi i periudhés sé garancisé ose menjéheré pasi riparimet eventuale q&
jané kérkuar sipas Nenit 24 t8 jené pérfunduar né ményré té tillé gé té jeté i kénaqur
autoriteti kontraktues.

26.2 Kontrata nuk do t& konsiderohet se &shté realizuar plotésisht derisa t& jeté nénshkruar
certifikata pérfundimtare e pranimit oso dorisa t6 konsiderohet so kjo dshté nénshkruar nga
autoriteti kontralcues,

203 Pa mawé purasysh ldshimin e certifikatés pérfundimtare, Fumizuesl dhe autforiteti
kontraktues do t& mbeten t& detyruar pér plotésimin e obligimeve qé dalin sipas kontratés
para 1éshimit t& certifikatés pérfundimlare 8 pravimit dhe (& cilal kané mbelwr 18
parealizuara né kohén kur 1&€shohet certifikata pérfundimtarc ¢ pranimit. Natyra dhe masa ¢
obligitmeye (G Lilla do (@ péreak lohen duke u tefetuat dispozilave & konltalds,

Neni 27 Shkelja e kontratés

27.1 Pala ka shkelé kontratén nése nuk arrin t& shlyejé ndonjé nga obligimet e veta me
kontraté.

27.2 Né rastet kur ndodh njé shkelje e kontratés, pala e démtuar do t& keté t& drejté pér kéto
kompensime:

a) démet; dhe/ose
b) ndérprerjen e kontratés.
27.3 Pérveg masave t€ sipérpérmendura, mund t€ jepen démshpérblime. Ato mund té jené:
a) déme té pérgjithshme; ose
b} déme té likuidueshme.

27.4 Mbulimi i démeve, pagesat apo shpenzimet qé rezultojné nga zbatimi i masave té
parapara né kété nen do té zbatohen duke u zbritur nga shumat gé duhet t'i paguhen
Furnizuesit, nga depozita, ose me pagesé nga siguria. :

Neni 28 Ndérprerja e Kontratés nga Autoriteti kontraktues

28.1 Autoriteti kontraktues mundet qé, pasi t’i japé Furnizuesit 14 dité paralajmérim, ta
ndérpresé kontratén né ndonjérin nga rastet e méposhtme:

a) kur Furnizuesi né ményré pérmbajtjesore nuk arrin t’i realizojé obligimet e veta sipas
késaj kontrate;

b) Furnizuesi déshton né pérmbushjen brenda njé afati t& arsyeshém t& paralajmérimit t&
dhéné nga autoriteti kontraktues q& kérkon nga ai (€ evitojé ndonjé neglizhencé apo
déshtim pér té realizvar obligimet e veta sipas kontratés, dhe t& cilat ndikojngé né
ményré serioze né realizimin e duhur dhe me kohs t& punéve;

¢) Furnizuesi refuzon ose &shté neglizhent né realizimin e wrdhrave administrative t&
dhéna nga autoriteti kontraktues;
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d) Fumizuesi ia jep dikujt kontratén apo nénkontratén pa autorlzun nga Autoriteti
' kontraktues;

e) Furnizuesi falimenton ose &shté duke u mbyliur; punét e tij jans duke 1 administruar
nga gjykatat, ka hyré né marréveshje me kredituesit, ka pezulluar aktivitetet
biznesore, i nénshtrohet procedurave ligjore lidhur me ato ¢8shtje, ose &shté né
ndonjé€ situaté analoge q& shkaktohet nga ndonjé proceduré e ngjashme e paraparé né
legjislacionin apo né rregulloret nacionale;

1) Furnizuesi €shté dénuar pér njé shkelje q& ka t8 béjé me sjelljen profesionale, pérmes
njé gjykimi qé ka fuqiné e res judicata;

g) Furnizuesi &shté shpallur fajtor pér sjellje t& réndé t8 kege jo profesionale t&
déshmuar me ¢farédo mjeti t& cilin mund ta vértetoj Autoriteti kontraktues;

h} Furnizuesi i éshté nénshtruar njé gjykimi gé ka forcéu e res judicata pér mashtrim,
korrupsion, péishitje 08 ndonjé organizaté kriminale ose ndonjé aktivitet tjetér ilegal
qé i démton interesat financiare té Komuniteteve:,

1} Turnizuesi , pas jé prooodite Gold 0 proludmil oso procodute (G dhdnios sé njé
grantt 1& fnancual uga Lukledl | kowuuitetit, éhitd deklaruar se ka béré shkelie
serioze t& kontratés pér mosrealizim t& obligimeve té veta kontraktuese;

) & giitha modifikimet organizative q€ pérfshijné ndryshime né personalitetin ligjor,
natyrén ose kontrollin ¢ [urnizuesit, pérveg nése kélo modifikime regjisohen né
suplementin ¢ kontratés;

k) shfaqet ndonjé paaftési tjetér ligjore qé i pengon realizimit t& kontratés;

1) Furnizuesi nuk arrin t& japé garancing osc sigurimin e kérkuar, ose nése personi gé e
Jjep garancin€ apo sigurimin mé t& hershém té kérkuar né kontratén e tanishme nuk
éshté né gjendje t’1 plotésojé zotimet e tij.

28.2 Ndérprerja do t€ béhet pa paragjykim ndaj t& drejtave apo mundésive tjera té
Autoritetit kontraktues dhe Furnizuesit sipas kontratés. Autoriteti kontraktues, pas késaj
mund t&€ nénshkruajé ndonjé kontraté tjetér me njé palé t& tretd né emér t& Furnizuesit.
Detyrimi 1 Furnizuesit pér & shtyré pérmbushjen duhet 18 pushojé sé ekzistuari menjéherd
pas ndérprerjes, pavarésisht nga detyrimet q& mund té jené paragitur tashmé.

28.3 Autoriteti Kontraktues, pas léshimit t& njoftimit t6 ndérprerjes sé kontratés, do ta
udhézojé Furnizuesin qé& té ndérmarré hapa t& menjéhershém pér ta pérmbyllur ekzekutimin
¢ furnizimeve né ményré té shpejtd dhe té rrogullt dho pér Ui zvogéluar nd minimum
shpenzimet.

28.4 Né rast té ndérprerjes, antoriteti kontraktues, sa mé shpeijt qé té jeté e mundur dhe né
prani & Furnizuesit ose t& pérfaqdsuesve t6 tij ose duke u béré atyre thirrjen ¢ duhur, do ta
pérgatis€ 1€ rapotl wmbi (wulslmet ¢ doréanara dhe punés sé realizuar dhe t¢ beje
texhishiiniu ¢ waletialeve (¢ futnlzuara dhe (& papérdorura. Do t8 pérgatitet edhe njé
deklaraté e parave q& duhet t’i paguhen Furnizuesit dhe parave gé i ka borxh Furnizuesit
Autoritetit kontraktues né datén e ndérprerjes sé kontratés.

28.5 Autoriteti kontraktues nuk do té jeté i obliguar t€ bé&jé pagesa tjera pér Furnizuesin
derisa t& jené pérfunduar furnizimet, ndérsa Autoriteti kontraktues do té keté 18 drejté t&
marré nga Furnizuesi koston ekstra, nése ka, t&é furnizimeve ose do t8 paguajé shumén qé
duhet t’1 paguhet Furnizuesit para ndérprerjes sé kontratés.

28.6 Nése Autoriteti kontraktues e ndérpret kontratén, ai do t& ket8 t& drejté t6 marré nga
Furnizuesi humbjet g€ i jané shkaktuar nén kushtet e kontratés t& parapara né Nenin 2 t&
KVK.
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Neni 29 Ndérprerja nga ana e Furnizuesit

29.1 Furnizuesi , pasi e ka paralajméruar Autoritetin kontraktues 14 dité paraprakisht, mund
ta ndérpresé kontratén nése Autoriteti kontraktues:

- nuk arrin ti paguajé Furnizuesit shumat g8 duhet t& paguhen né ndonjé certifikaté t&
l&shuar nga personi i autorizuar pas skadimit t& afatit t& fundit.

- vazhdimisht nuk amrin t’i plotésojé obligimet ¢ veta edhe pas rikujtimeve t&
pérséritura; ose

- ¢ pezullon dorézimin e furnizimeve, ose ndonjé pjesé té tyre, pér mé tepér se 180
dité, pér arsye q& nuk jané specifikuar né kontraté ose qé nuk mund t’i atribuohen
Furnizuesit.

29.2 Ndérprerja do t€ béhet pa paragjykim pér ndonjé 8 drejté apo autoritet tjetér sipas
kontratés s€ Autoritetit kontraktues dhe Furnizuesit.

293 N& 1asl (€ ndérpreries sipas paragrafit (a) dhe (b) te Seksionit 29.1 . Autoriteti
koultaklues do (n paguwo Furnizuesin pér humbje ose dém qo wmuud L1 jete shkak(uar
Futnizuesit,

Neni 30 Forca madhore

30.1 Asnjéra palé nuk konsiderohet se ka béré mosrespektim ose shkelje t& obligimeve t8
aRj sipas kontratés nése realizimi i abligimeve (@ tilla parandalohet nga ndonjé ngjatje e
shkaktuar nga njé forcé madhore q& shkaktohet pas datés kur kontrata hyn né fugi.

30.2 Pér géllime t& kétij Neni, termi "forcé madhore" do té thoté veprimet e zotit, goditjet,
mbylljet e objektit ose ¢rregullimet tjera industriale, veprimet e armikut publik, luftérat
qofshin té deklaruara ose jo, bllokadat, rebelimet, rastet e dhunés, epidemité, rréshqitjet o
tokés, térmetet, shiréngatat, vetétima, vérshimet, erozionet, frazirat civile, eksplodimet dhe
ndonjé ngjarje tjetér e ngjashme ¢ paparashikuar gé éshtd pértej kontrollit t& paléve dhe nuk
mund t& pérballohet as me kujdesin e duhwur.

30.3 Pa marré parasysh dispozitat e Neneve 16 dhe 28, Furnizuesi nuk do t& jeté i detyruar
t8 heqé doré nga garancia e realizimit, démet e likuiduara ose ndérprerja pér shkak t&
shkeljes nése, dhe deri né at€ masé sa, vonesa e tij e realizimit ose ményré tjetér déshtimi
pér té realizuar obligimet e tij me kontrat® éshté rezultat i njé ngjarjeje t& forcés madhore.
Gjithashtu, pa marré parasysh dispozitat e Neneve 20.5 dhe 29, Autoriteti kontraktues nuk
do t& jet€ i detyruar 18 paguajé interes pér pagesat e vonuara, pér mosrealizim ose pér
ndérprerje nga Furnizuesi pér shkelje t& kontratés, nése dhe deri né até masé sa vonesa e
Autoritetit kontraktues ose lloj tjetér i déshtimit pér t8 kryer obligimet e tij &shté rezultat
forcés madhore.

30.4 Nése wdonjéra palé konsideron se ndonjs rrethané e foreds madhote ka ndodhur ¢ cila
mund ¢ ndikojd né realizimin ¢ obligimeve t6 saj, menjéheré do la lajindiojé palu Ljctdr,
duke dhéné t& dhéna detaje mbi natyrén, kohézgjatjen ¢ mundshme dhe efektin qé kang
gjasa ta kené rrethanat. Pérveg nése udhézohet ndryshe nga autoriteti kontraktues me
shkrim, Furnizuesi do té vazhdojé t'i realizojé obligimet e tij sipas kontratés pérderisa éshté
myaft praktike, dhe € angazhojé t€ gjitha mjetet e arsyeshme alternative pér t8 plotésuar
ndonjé obligim qé ngjarja e [orcés madhore t& mos e pengojé até gjaté punés. Furnizuesi
nuk do t& zbatoj€ mjete (& tilla alletnative pérvey nése udhézohel L1 b&jé kéts nga autoriteti
kontraktues

30.5 Nése Furnizuesi shkakton kosto plotésuese gjaté zbatimit t& urdhrave t& autoritetit
kontraktues ose gjaté pérdorimit t& mjeteve alternative sipas nenit 30.4 shuma e saj do té
certifikohet nga autoriteti kontraktues.
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Neni 31 Zgjidhja migésore e mosmarréveshjeve

31.1 Palét duhet t'i b&jné té gjitha pérpjeke pér t& zgjidhur né ményré miqésore té gjitha
mosmarréveshjet qé mund t€ ndodhin ndémmjet tyre. Sapo té shfaget ndonjd
mosmarréveshje, palét do ta lajmérojné njéra tjetrén me shkrim pér qéndrimet e tyre né
mosmarréveshje dhe pér ndonjé zgjidhje qé ata konsiderojné se éshté e mundshme. Nése
cilado palé e sheh t€ dobishme, palét do t8 takohen dhe t& mundohen ta zgjidhin
mosmarr€veshjen. Pala do t8 i pérgjigjet kérkesés pér zgjidhje miqésore brenda 15 ditésh
pas kérkesés. Periudha maksimale qé jepet pér arritien e késaj zgjidhjeje do t& jetd 30 dité
nga fillimi 1 procedurés. Nése pérpjekja pér t& arritur zgjidhje miqésore déshton ose nése
pala déshton (€ pérgjigiet me kohé ndaj kérkesave pér zgjidhje, t& dyja palét do t& jend té
lira t€ vazhdojné né fazén e ardhshme t& procedurés sé zgjidhjes s& mosmarréveshjes duke e
lajméruar tjetrén.

31.2 Nése procedura e zgjidhjes miqésore t& mosmarréveshies déshton, palét mund t&
merren vesh t€ pérpigen té pajtohen pérmes institucionit té specifikuar né KVK. Nése nuk
uund 18 wiibel 2gjldbja brenda 30 ditésh pas {llindl (8 procedurd@s 6 pajlimil, seciln pale
do le ketd t8 drejté t8 varhdojé nd fazin o ardhshme t8 procedurds sé zgjidlijes s&
mosmarréveshjes

Neni 32 Zgjidhja e mosmarréveshjeve me proceduré gjygésore

32.1 Nése nuk mund € arrihot zgjidhje bronda 30 ditesh nga fillimi 1 procedurds migésore
pét cgjldlyje (& mosmanéveshjes, secila palé mund 18 kérkojé:

a) ose vendim nga gjyqi; ose

'b) kurdo qe palét pajtohen vendim arbitrimi né pajtim me KVK..

32.2 Para nénshkrimit te kontrat€s palét duhet te vendosin pér ményrén e zgjidhjes se
mosmarréveshjes, gjykata apo arbitrimi.
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KUSHTET E VECANTA

NUMRI I KONTRATES : 617-22-9395-1-2-1/C458

KVK né vijim do. t& plotésojné dhe/ose ndryshojné KPK. Sa heré & ka njé konflikt,
dispozitat k&tu do t& mbizotérojné mbi ato t& KPK.

-

Ligji 1 zbatueshém dhe | 2.1 Ligjet e Kosovés g jané né fuqi do té zbatohen pér 1€ gjitha
gjuha ceéshtjet qé nuk mbulohen nga dispozitat e kontratés
Tutdikstond do té jeld giykata pékatéee 18 Mishiling

22 Gjuhél e pérdorur do té jeté Shqipe

9.1 Shuma e sigurisé sé ekzekutimit &shié 10% e vierds sé&

ot e ekzelutin
Siguria e ekzekutimit kontratés deri mé daté 31.03.2023

Lt Futniaine me peled, dubet te behet brendu 3 diteve nga leshimi

Programi 1 ekzekutimit .
& i kérkesés nga AK .

Fillimi dhe f)ér fundimi 11.1 Data e Fillimit t& fillimit t& furnizimeve &shté 01.11.2022
i kontratég Data e Pérfundimit éshté 28.02.2023

Cilésia ¢ fumizimeve | 18.2 | Furnizimi duhat té jeté sipas specifikave té kérkuara nga AK,
qé jané té cekura né paramasé.

Pagesa 20.1 Orari 1 pages€s do t& jetS: Pagesat do t& béher sipas
Sfurnizimit € krver , té déshmuar me raport nga ana e
menaxherit t¢ kontratés.

Dorézimi 21.3 | Menaxheri i kontratés , e pércakion ményrén e dovézimit
Zgjidhja migésoro o 312 Cr{(::d;rzc.w.fr:lczrr‘(fw.*.s-;h,;e exfntzilc.zle',;?e mes OF dhe 4K, do té
mosmarréveshjes zgjidhict me negociatu (Mutiéves ye)'

Zgiidhia ¢ 32.1 | Cdo mosmarréveshje ndérmjet paléve t€ cilat mund té lindin

gjaté ekzekutimit sé késaj kontrate dhe se nuk &shté e mundur
t& zgjidhet ndryshe ndérmjet paléve do t& dorézohet gjykaré né
payhm me higjiin né Kosové.

mosmarréveshjes me
procedure gjyqésore




SPECIFIKACIONI PER FURNIZIM ME PELET
SHK@LLA” IDRIZI AJETI® FJETERSHICE

Pérshkrimi

“ Nlesw

Sasza

gmzm:

ol

“Hiri 1 2%, vieva kalorifike
|k Wikg: denstteti:G00 750
kglis

| Futnizimi me pelet pér nomhﬁ

(Diametenﬁ»‘? th; Giatésias
-4y Lavg8shinlas 10%,

_—

ton

25

79,00 Buro-

16:975,00 Euro |

Q;HKVOT r;A “J [ kY A)“_)( r 1‘"“ E( }RA:D BAL,IM M l }?TFA}I NF-?‘

) lethesj Tomn

"16575,00 Ewrq

Pférshlérji‘iﬁi

Njésm

SaSIa

: Crmlm

T ke 4,
'.k.W{kg, densfcetl 68{}-750
- L kgfm3 s

& | ton

L

10

3

675,00 Euro

| 6.790,00 Eura

T ‘Gijithésej 'I‘etah |

| 67790,00 Firo:

QERBHJ"A EFEMIEVE

| Péeshkimi

NJQS{&

Sasza‘

TCrimt

Totalt

N Pumniziti me pelét pér ngrohie |
(D{ameteli‘fi <7 i (fatisiag |

34 emis Larglishtias ( 10%;
Hiri 12%, vlera kaiomﬁke; 4.6
kW/kg, densiteti:600-750
kgme’ T i )

‘f(}l).

67600 Buro

| 19°012,00 Euro

Vap pn
e

e
i
e

&R

Gijithese] Totall

19.012,00 Rara |




Nr

Pérshiarimi

N}jési’a

Sasia

| Pelet
AlEnergjia>4. kahli\g Hiris<0. ?% |

Diamefi{:600+-

- ImimGjatésia:3. 15mini-
A0rmn. Laggshtia:<10%,

Transpori dord ns SUIKSIT

ZIARRETIRSAT

Bershkrimi

{ton | &

1679 00 Boro

Totll

3 395,00 Euto

| iesej Totald

5595,00 Buro

 [Sasia” | Cinfind

Totali

(DlameterI;S-’? nims Gla%esia* i
3-4 ciny Largeshiia: ( 10%;

Hiri 1.2%, vleta kalorifike: 4, 5
kW /ke; densiteti:600-750
kg3

Futnizim mé pelet per ’I’IUEOhJ&

~75

eI 00 B

|6 790,00 Euro

~ [ Gjithésej Totali

T6790,00 Bz~

SHERBIMET KULTURORE -

| Nr

e

| Njésla

Sasla. | Grimi

, *101;21& I

| KWk ¢

| Fum;zzml mezpeiet per ngmh_ta

34 o Largu‘shtm* € IO%?
Hini 1.2%; viets kalotiftke: 4.6
densitsi: 600750

ton 3

679,00 Euro.

2037.00 Euro

Gjithesej Totali

2 057,00 Bto




 REKAPITULIM

Nr

Pozicioni

Cmimi

SHKOLLA® IDRIZ AJETI? PIETERSHICEH

~16.975,00 Buio

sﬂmzm«LAS(;USWPnﬁz&_ﬁﬁ:ex’*szQINE

T 6790,00 Buro

| QERDHIA B FEMITEVE

19 013,00 Famo

SﬁKSH'-JA,s’afw.

339500 Buro |

ZIABRBEIKSAT

6790,00 Turg

SHERBIMET KULTURORE

 GITHESEJ TOTALI

" 54999,00 Buro

| EMRITKOMPANISE

| BaSROSOPSINI B, |~ ARAGONT 2"

ADRESAE PLOTE

ZONA [NDUSTRIALE, RR: LIDHUARDEES.

PErraGEsUARNGA:

EMRES MBIEMRI SHURIG SOPJaNT

Pozita

NENSHKRIME

1 DarA

ViLA




10/28/22, 11:53 AM = _ Deklarata e garantuesit

Gjithcka qé duhet ta keni

Kompania e Sigurimeve Sh.A./Insurance Company J.S.C.

Deklaraté e Garantuesit
SIGURIA E EKZEKUTIMIT

Pjesé pérbérése e Polices me Nr. 107931

Pér KOMUNA SHTIME
( Emri i "Autoritetit Kontraktues" )
Né emér té Basri Sopjani B.l.
(emri dhe adresa e "Operatori Ekonomik" dhe nr. i biznesit né vazhdim Operaratori Elconomilk)
Titulli i aklivitetit té prokurimit: FURNIZIMI ME PELET PER INSTITUCIONE T E KOMUNES SE SHTIMES

RI-TENDERIM
Nr. prokurimit: 617 22 9395 1-2 1, Nr. brendshém: 617-2022 012 121

Garancion me kérkesé té paré

Derisa operatori ekonomik i lartécekur, ka ndérmarré veprimet pér té dorézuar njé siguri té ekzekutimit
duke 1u referuar dosjes sé tenderil me numeér té prokurimit t& lartécekur t& dérguar nga autoritetl
kontraktues,

dhe ngase tenderuesi déshiron té depozitoi garanciné né shumén e saktésuar né dosjen e tenderit,

dhe ngase jemi pajtuar t'i japim tenderuesit kété garanci.

Andaj me kété konfirmojmé se jemi garantues dhe pérgjegjés para jush, né emér té operatorit ekonomik,
deri né njé shumé totale: 5,500.00€ zotohemi t€ ju paguajmé, qé me kérkesén tuaj té paré me shkrim né
te cilen deklarohet mospérputhja e njérit nga kushtet né vijim:

a. Autoriteti kontraktues konstaton né bazé té déshmive té vertetuara objektivisht se operatori
ekonomik ka déshtuar qé té ekzekutojé kontraténe e nénshkruar dhe kjo i ka shkaktuar autoritetit
kontraktues déme substanciale dhe/ose shpenzime té médha pér mbylljen e kontratés né fjalé, dhe;

b. Operatori ekonomik ka déshtuar qé té ekzekutojé kontratén e nénshkruar dhe si rezultat i saj kané
mbet pa u paguar shumé punétorég, nénkontraktoré dhe/ose furnizues té materialeve.

Pages™ "~ ~humén e limituar prej 5,500.00€ sic éshté lartcekur, pa pasur nevojé té vertetoni apo té
tregoni arsyet ose shkaqet e kérkesés tuaj, apo pér shumén e specifikuar kétu.

Kijo siguri vlené 150 dité kalendarike prej 01.11.2022 deri mé 31.03.2023

Data l&shimit: 28 10 2022
Nénshkrimi dhe vula e garantuesit

Ky garancion i nénsh Lf’.tvj uniforme pér garancione (URDG), botim 2010, Publikimi ICC Nr. 758.

ot e 2

(shitpssiapsig ksBisigicom/draneldnet/dekdsmeli=ng3 Tel: +383 (0) 38 221 112: Fax: +383 (0) 38 221 115, E-mail: ofﬁce@kseis,f%com



REPUBLIKA E KOSOVIES
REPUBLIKA KOSOVA/REPUBLIC OF KOSOvVo
KOMUNA SHTIME

of / Sofiadnd
OPSTINA §TIMLJE/MUNIC]PALITY OF SHTIME
Drejtoria pér Planifikim Urban, Kadastér dhe Gjeodezi

Uprava za Urbanizam, Katastar i Geodeziju

Department of Urban Planning, Cadastre and Geodesy
e B
Pér/Za/To:

Drejtoring e Prokurimit

Drejtor, Jeton Raka

Drejtoria pér Planifikim Wé :
C BRNR R g e

Nga/Od/From; dhe Gjeodezi

Drejlor, Grejtalb J:mlm okt

'

h___‘*_
Lénda/Predmet/Sub]act !

Vendim, pér Menu
t€ Menaxherit 16 Kl

>

NE€ bazé t& nenit 81 1 Ligjit Nr. 04/L-042 pér 13:\ l{‘_lmll'lf\’ybﬁk t& Republikés s& Kosoves, i
ndryshuar dhe plotésuar me Lgjin Nr. 04/L-237, Ligjin N2 032068 dhe Ligjin Nr 05/L 092, neui
9 paragrafi 1 pika g), si dhe nenit 61 (& Riegullave dhe Udhézuesit Operativ pér Prokurimin Publik,
I datés 01.02 2021, dhe Vendimit (& ZIKA . 02770, té datés 25.03.2022 pér autorizim p€r emérimin

¢ menaxheréve dhe mbikéqyrésve te kontratave, Drejtoria pér Planifikim Urban, Kadastér dhe
Gjeodezi merr kéts:

1. Emérohet Menaxheri i kontratés dhe Mbikéqyresi i drejipérdrejte | Konpratss Pér kontratén:
Furnizimi me pelet- PEr institucionet e Komunés sg Shtimes-Ri-tenderim
2. Menaxher i Kontratés: 7. Armend Imeri -Koordinator Teknik

3. Emérohet Mbikégyres i drejipérdrejié i Menaxherit 16 Kontrates- z.Lulzim Sahiti -
Drejtor I Arsimir

obligohen q& t& b&jn¢ administrimin dhe menaxhimin ¢ implementimit t& kontratave ng

pajtim me Rregullat dhe Udhézuesin Operativ pér Prokurimin Publik, si dhe Manualet pér
Pérdorim t& Modulit p&r Menaxhim ti Kontratés,

Ky vendim hyn ng fuqi ditén e nénshkrimit.
I'u dorézohet;

I Menaxherit t¢ Kont atds;

2. Mbikqyrésit ts Menaxherit t& Kontratés;
3. Zyrés & Kryetarit:
4

- Drejtorisé sé& Prokurimit,

Adresa: Rr.Tahir Sinani, 72000-Shtime, Republika e Kosovaés,
Tel: +381290389016, email: info@shtime—komun@m, http://kk.rks-gov.net/shtime



